St. Ladislaus Church

18 Richardson Place
Hempstead, NY 11550
Website: stladislaus.church
E-mail: joan@stladislaus.church
| g e Phone: (516) 489-0368; Fax: (516) 489-0368

SIXTEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME

MASS SCHEDULE

DAILY MASSES:
3:00 AM (English)

SATURDAY EVENING MASS:
a:00 PM (English)

SUNDAY MASSES:
8:00 AM (English)
3:30 AM (Polish)
4:00 PM (Spanish)

HOLY DAYS:
3:00 AM (English)
7:30 PM (Polish)

MISA EN ESPANDL

Dominga(s): 4:00 PM
Comenzando con el Santo Rosario
alas 3:30 PM

Primer Domingo del mes partici-
pacion de |os jovenes

July 19, 2026
CONFESSIONS: Saturdays: 4:00-4:45 PM; First Friday: 8:30 AM, 7:00 PM

CONFESIONES EN ESPANOL: Tercer jueves de cada mes a las 8:30 PM en la Iglesia

BAPTISMS: Make arrangements at least 6 weeks ahead of time. The sacrament of Baptism is cele-
brated on weekends. Baptisms during the 4 PM Spanish Mass are celebrated on the 2™ and 4™ Sun-

days of the month. VIGILIA DE SANACION INTERIOR
BAUTISMOS: Segundo y Cuarto Domingo del mes, durante la misa a las 4:00 PM Cuarto Sabado de cada mes de B:30

MARRIAGES: Arrangements to be made at least 6 months prior to the wedding date. ;
No Marriages on Sunday after 2:00 PM & on Saturdays after 2:00 PM

SICK CALLS: Urgent cases anytime. Call rectory to arrange devotional calls.

PM a 10:00 PM

RECTORY OFFICE HOURS

ADMINISTRATOR__ Rev. Dr. Marcin Nabazny__ (515) 489-0368._rectorystladislaus. church :;"I;'m T'fusgm
PAROCHIAL VICAR___ Rev. Dr. Jerzy Bres$ (0lb) 489-0568_fr jerzy@stladislaus.church WF:dnesday .Fr'iday-
SECRETARY Joan Cascio (al6) 483-0368__joan@stladislaus.church 100 M - Et[ll] oM '
SPANISH MINISTRY Josefina Suriel (B46) 938-0534 ' Satur&a _

spanishministry@stladislaus.church 5.00 AM - I'I]E oM
ORGANIST Glenn Gabayan (alk) 483-0368 Tﬁursday éunday-
SACRISTAN Ted Gentile (alb) 483-0368 ' ’

Office is closed



http://sthedwig.church
mailto:contact@sthedwig.church
mailto:contact@sthedwig.church

SATURDAY, July 18, 2026
USA: Saint Camillus de Lellis, Priest;
Blessed Virgin Mary
05:00pm God’s blessings for Francesca and Antoine
Almonor (Pierre Almonor)

SUNDAY., July 19, 2026
SIXTEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME
08:00 am +Cynthia Rosicki (Joan Cascio)
+Christine Destin (Grandson & Family)
09:30 am (Pol)+Gembalik Stanislawa od Najstarsza
Corka Teresa z Mezem 1 Dziecmi
04:00 pm (Span)

MONDAY, July 20, 2026
Saint Apollinaris, Bishop and Martyr
09:00 am

TUESDAY, July 21, 2026
Saint Lawrence of Brindisi, Priest and
Doctor of the Church

09:00 am
WEDNESDAY, July 22, 2026
Saint Mary Magdalene
09:00 am +Jan Baczewski and Family
(Janina Roginski)

THURSDAY, July 23, 2026
Saint Bridget, Religious

09:00 am
FRIDAY, July 24, 2026
Saint Sharbel Makhluf, Priest

09:00 am

SATURDAY, July 25, 2026
Saint James, Apostle
09:00 am God’s blessings for Julian & Dominique
(Grandparents)
05:00 pm +Cynthia Rosicki
(Glenn & Rowena Gabayan)

SUNDAY, July 26, 2026
SEVENTEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME
08:00 am
09:30am Blessings for Mr. & Mrs. Mankowski on
(Pol) their 50th Wedding Anniversary
(Children and Grandchildren)

04:00pm (Span)

VMIASS INTENTIONS & DEVOTIONS

FIRST FRIDAY: Mass at 9:00 AM in English with Expo-
sition, Adoration, and Blessing;

Confession at 7:00 PM, Mass at 7:30 PM 1n Polish with
Exposition, Adoration, and Blessing

FIRST SATURDAY: Mass at 9:00 AM in English with
Exposition, Adoration, and Blessing

MAY: Litany to the Blessed Virgin Mary after each Mass
OCTOBER: Decade of the Rosary after each Mass

LENT: Stations of the Cross in English every Friday
after the morning Mass;
Stations of the Cross at 7:00 PM in Polish

GORZKIE ZALE Sundays in Lent following the 9:30
AM Polish Mass

MISA Y ADORACION AL SANTISIMO

Primer jueves de cada mes de 7:00 PM a 9:15 PM

Se inicia con el Santo Rosario: 7:00 PM, Misa 7:30 PM;
Adoracion al Santisimo: 8:45 PM —9:15 PM.

GRUPO DE ORACION CARISMATICO
Todos los lunes a las 6:30 PM, en el sotano (basement)
de la Iglesia. Se inicia con el santo rosario.

SUPPORTING OUR PARISH

In these challenging times, special gratitude is expressed
to those who are able to

GIVE
Online donation: Visit our website or scan the QR code
By Mail: Mail to St. Ladislaus Church, 18 Richardson
ace, Hempstead, NY 11550

In Person: At Mass during the collection or dropped off at
the rectory office

SACRIFICIAL OFFERING
July 12: $2,787

Thank you for your generosity.

facebook



WEEKLY MEMORIALS 2026 CATHOLIC MINISTRIES APPEAL UPDATE

Parishioners may request these memorials for one Goal: $14,385 Number of donors: 44
week in memory or in honor of a loved one. Total amount pledged:$12,289 (85.43% of goal)
Altar Bread and Wine Offerin ‘ Jean Stratos
for the week of Julyj?; & Ms. Stella Watala
in honor of Mrs. William Sielski

Mr. William Sowinsky
Mr. Edward Barchuk
Mrs. Grazyna Korszun
Ms. Maria H. Brzozowska
Mr. and Mrs. Ryszard Kania
Mr. William Braun Jr.
Mr. and Mrs. Stanislaw Rzadkowski
Mr. Harcourt Leacock

Antoni Borawa

Sanctuary Lights Offering
for the week of July 19

in honor of
Jan Weglarz

The Altar Rose Olffering Frank and Marion Wilburn
for the week of July 19 Jadwiga Strzepa

in honor of ; Ms. Delores Gallop
Rodzina Goscinskich N Mr. and Mrs. Bozena Kaminski

Mrs. Gertrude Budukiewicz
Mr. and Mrs. Bogdan Jarocki
Barbara Pomykala
Remigiusz and Halina Jozwik
E. and S. Lipinski
Jamie Padilla
Ms. Maria S. Rodriguez
Mr. & Mrs. Jozef Mankowski
Mr. Kenneth Wilburn
Mr. & Mrs. Stanley Sokolowski
Mr. & Mrs. Mitchell Swienc
Dorota and Jan Dzieciol
John and Janina Roginski
Waldemar Michalski
Mr. Robert Wisgo
Mr. & Mrs. Michael Phillips
Mr. & Mrs. Edmund Keczmer
Krzysztof Wysocki
Ms. Alina Alleva
Mrs. Joan Cascio
™~ S S—— Ms. Magdalena Nawrocka
Mrs. Irena Korszun
Mr. & Mrs. Gerald Nwagwu
Mr. Ted Gentile
Drs. Henry and Francine Sikorski
Mr. Anthony Gaita
Dr. Jimmy Buckets
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The longer form of today’s Gospel includes the famil-

iar parable of the mustard seed. How remarkable that Mr. Cesar Alas
something so small and seemingly insignificant is Ms. Minerva Jimenez
used to illustrate such a remarkable truth! Thank you to all of our donors!

The lesson of this parable applies to our everyday
lives. At times we overlook the significance of small
things. Let us reflect on the small acts of kindness
and the small gestures that can have a large impact. A
word of encouragement, a nod of approval, or a sim-
ple smile can be a ‘grace note’ that will be long re-
membered. Even a little act of kindness can turn a
gray day into a great day...one that will have a perma-
nent place in the receiver’s memory bank.

PON'T JUDGE EACH DAY
BY THE HARVEST YOU REAR

M%f%@@%&&f%@f%wpm

— ROBERT LOUIS STEVENSON




SUNDAY REFLECTION

CATECHCHISM OF THE

Today, Christ. Always, Christ. From Him we
come; from Him come all the good seeds sown
in our life. The “Kempis” says that God visits
us with consolation and desolation, with sweet
and bitter taste, with flower and thorn, with
cold and heat, with beauty and suffering, with
joy and sadness, with courage and fear... be-
cause everything has been redeemed in Christ
(He too was afraid and overcame it). Saint Paul
also tells us, "We know that all things work for
good for those who love God " (Rom 8:28).

All of this is fine, but... there is a mystery of
iniquity that does not come from God and that
surpasses us and devastates the Church, God’s
Garden. And we would like God to be
“somewhat” more powerful, to be more present,
that He would be more demanding and would
not let these distressing forces in: “Do you
want us to go and pull them up [the

weeds]?” (Mt 13:28).

Pope Saint John Paul II said this in his book
Memory and Identity: "We patiently suffer the
mercy of God", who waits until the last moment
to offer salvation to all souls, especially the
most in need of His mercy: “Let them grow to-
gether until harvest” Mt 13:30. And as He is the
Lord of our lives and of all mankind, He moves
the threads of our existences while respecting
our freedom. And along with our afflictions, we
are supplied with overabundant grace to over-
come them, to sanctify ourselves, to go towards
Him, to be a permanent offering, to grow the
Kingdom.

Christ, the divine pedagogue, introduces us to
His school of life through each encounter, each
event. He comes our way; He tells us — Take
courage, | have conquered the world. I am with
you always, until the end of the age (cf. Jn
16:33; Mt 28:20). He also tells us: —Do not
judge; rather —like me— wait, trust, pray for
those who err, sanctify them as members who
interest you greatly because they are of your
own body.

CATHOLIC CHURCH

Why can there be only one Church?

Just as there is only one Christ, there can be only
one Body of Christ, only one Bride of Christ,

and therefore only one = CHURCH of Jesus
Christ. He is the Head, the Church is the Body.
Together they form the “whole Christ” (St. Au-
gustine). Just as the body has many members yet
is one, so too the one Church consists of and is
made up of many particular churches (dioceses).
Together they form the whole Christ.

Jesus built his Church on the foundation of the
APOSTLES. This foundation supports her to this
day. The faith of the apostles was handed down from
generation to generation under the leadership of the
Pope, the Petrine ministry, “which presides in chari-
ty” (St. Ignatius of Antioch). The SACRAMENTS,
too, which Jesus entrusted to the apostolic college,
still work with their original power.

“There is one body and one Spirit, just as you were
called to the one hope that belongs to your call, one
Lord, one faith, one baptism, one God and Father of
us all, who is above all and through all and in all.”
Eph 4:4-6

Pope Leo’s universal prayer inten-

tion for July is dedicated to respect

for human life. Let us pray for the

5 in all its stages, recognizing it as a
= 4 gift from God.
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KATECHIZM KOSCIOLA
KATOLICKIEGO

Dlaczego Bog chce Kosciota?

Bog chce Kosciola, poniewaz chce zbawi¢ nas nie
pojedynczo, lecz we wspolnocie. Chce uczynic z
calej ludzkosci swoj lud.

Nikt nie podaza do nieba aspoleczng droga. Kto mysli
jedynie o sobie i zbawieniu wilasnej duszy, zyje
aspotecznie. A to tak w niebie, jak 1 na ziemi, jest
niemozliwe. Sam Bog nie jest aspoteczny. Trojjedyny
Bog jest sam w sobie ,,spoteczny", jest wspolnota,
wieczng wymiang mitosci. Stworzony na wzor Bozy
cztowiek ma wpisane w swa naturg relacje, wymiane,
udziat 1 mitos¢. JesteSmy odpowiedzialni za siebie

nawzajem.

Miej wiare wielkosci

ziarnka gorczycy.

Intencja modlitewna papieza

Leona na lipiec poswiecona
jest szacunkowi dla ludzkiego

zycia. Modlmy sie o szacunek

1 ochrone ludzkiego zycia na

wszystkich jego etapach,

uznajac je za dar od Boga.

Dzisiaj, Chrystus. Zawsze, Chrystus. Od Niego
przychodzimy; od Niego pochodza wszystkie dobre
nasiona zasiane w naszym zyciu. Bég nas odwiedza
—jak mowi Kempis— z pociechg 1 z rozpacza, ze
stodkim i gorzkim, z kwiatem i kolcem, z zimnem i
cieptem, z pigknem 1 z cierpieniem, z radoscig i
smutkiem, z odwagg 1 strachem... bo wszystko zos-
tato umorzone w Chrystusie (On réwniez czut strach
i pokonat go). Swiety Pawel mowi, «Bog z tymi,
ktoérzy Go mituja, wspotdziata we wszystkim dla ich
dobra» (Rz 8,28).

W porzadku, ale... istnieje tajemnica nieprawosci,
krora nie pochodzi od Boga, i ktéra nas przenika i
niszczy ogrod Boga, ktorym jest Kosciot. 1
chcieliby$my, aby Bog byl “jakby” silniejszy, byt
bardziej obecny, by rozkazywatl wiecej 1 nie pozwolit
dziata¢ tym ciemnym sitom: «Chcesz wigc, zebySmy
poszli i zebrali [chwasty]?» (Mt 13,28 ). To méwit
Papiez Jan Pawetl Il w swojej ostatniej ksigzce
Pamigc i tozsamos¢: «Cierpimy z cierpliwoscia
mitosierdzie Bogay, ktory czeka do ostatniej chwili,
aby ofiarowac zbawienie wszystkich dusz, zwlaszcza
tych najbardziej potrzebujacych Jego mitosierdzia
(«Pozwolcie obojgu r6s$¢ az do zniway (Mt 13,30). A
jako Pan zycia kazdego czlowieka i ludzkiej historii,
pociaga za sznurki naszej egzystencji, szanujac nasza
wolnos$¢, tak ze —wraz z probag— daje nam przeob-
fitg taske aby oprzec¢ sie, aby uswigcic sig, aby i§¢ do
Niego, aby by¢ stalg ofiara, aby przyczynia¢ si¢ do
wzrostu Krolestwa.

Chrystus, boski pedagog, wprowadza nas do Swej
szkoty zycia przez kazde spotkanie, kazde wydarzen-
ie. Wychodzi nam na przeciw; moéwi nam— Nie
bojcie si¢. Miejcie odwage. Ja zwyciezytem §wiat. Ja
jestem z wami przez wszystkie dni, az do konca (por.
J 16,33, Mt 28,20). Méwi nam rowniez: —Nie
sadzcie; a raczej —jak Ja— poczekajcie, zaufajcie,
modlcie si¢ za bltadzacych, uswigccie ich jak wtasne
cztonki, tak wazne, bo odchodza od waszego ciata.
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COMUNIDAD HISPANO
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Hoy, Cristo. Siempre, Cristo. De El venimos; de El
vienen todas las buenas semillas sembradas en nuestra
vida. Dios nos visita —como dice el Kempis— con la
consolacion y con la desolacion, con el sabor dulce y el
amargo, con la flor y la espina, con el frio y el calor,
con la belleza y el sufrimiento, con la alegria y la
tristeza, con el valor y con el miedo... porque todo ha
quedado redimido en Cristo (El también tuvo miedo y
lo vencio). Como nos dice san Pablo, «en todas las co-

sas interviene Dios para bien de los que le
aman» (Rom 8,28).

Todo esto esta bien, pero... existe un misterio de iniq-
uidad que no procede de Dios y que nos sobrepasa y
que devasta el jardin de Dios que es la Iglesia. Y
quisiéramos que Dios fuese “como” mas poderoso, que
estuviese mas presente, que mandase mas y no dejase
actuar esas fuerzas desoladoras: «;Quieres, pues, que
vayamos a recoger [la cizafia]?» (Mt 13,28). Esto lo
decia el Papa San Juan Pablo II en su tltimo libro Me-
moria e identidad: «Sufrimos con paciencia la miseri-
cordia de Dios», que espera hasta el iltimo momento
para ofrecer la salvacion a todas las almas, especial-
mente a las mas necesitadas de su misericordia: «Dejad
que ambos crezcan juntos hasta la siega» Mt 13,30. Y
como es el Sefior de la vida de cada persona y de la
historia de la humanidad, mueve los hilos de nuestras
existencias, respetando nuestra libertad, de modo que
—junto con la prueba— nos da la gracia sobreabun-
dante para resistir, para santificarnos, para ir hacia El,
para ser ofrenda permanente, para hacer crecer el
Reino.

Cristo, divino pedagogo, nos introduce en su escuela
de vida a través de cada encuentro, cada acontecimien-
to. Sale a nuestro paso; nos dice —No temais. Animo.
Yo he vencido al mundo. Yo estoy con vosotros todos
los dias hasta el fin (cf. Jn 16,33; Mt 28,20). Nos dice
también: —No juzguéis; mas bien —como yo— es-
perad, confiad, rezad por los que yerran, santificadlos
como miembros que os interesan mucho por ser de
vuestro propio cuerpo.

CATECISMO DE LA IGLESIA CATOLICA

JBajo que nombres y simbolos se muestra el
Espiritu Santo?

El Espiritu Santo desciende sobre Jests en forma de
paloma. Los primeros cristianos experimentaron el
Espiritu Santo como una uncion sanadora, aqua vi-
va, viento impetuoso o fuego llameante. Jesucristo
mismo habla de el como ayuda, consolador,

maestro y espiritu de la verdad. En los Sacra-
mentos de la Iglesia se otorga el Espiritu mediante la
imposicion de las manos y la uncion con oleo. La
paz que Dios establecio con los hombres despues
del diluvio se anuncio a Noe por la aparicion de una
paloma. Tambien la Antiguedad pagana conocia la
paloma como simbolo del amor. De este modo los
primeros cristianos comprendieron rapidamente por
que el Espiritu Santo, el amor de Dios hecho
persona, descendio sobre Jesus en forma de paloma,
cuando se hizo bautizar en el Jordan. Hoy en dia la
paloma es el signo de la paz conocido en todo el
mundo y uno de los grandes simbolos de la

reconciliacion de los hombres con Dios.

Ten fe tan
pequena
COmo un grano
de mostaza.

La intencion de oracion universal

del Papa para julio de 2026 esta
dedicada al respeto por la vida

. humana. Oremos por el respeto
y la proteccion de la vida en todas
sus etapas, reconociendola como

un don de Dios.




 DRIVERS AND CAR BLESSING

A Special Blessing for
All Vehicles & Drivers

[ A |

AFTER EACH MASS ON JULY 25/26
BLESSING AREA: PARKING LOT ¥

St. Ladislaus Church

P Hempstead [
Est. 1015




